Decorative Lamp

Art.no 36-6976, 36-6977 Model XY-BL3-100BT8G, XY-BL3-100BT8P
36-7085, 36-7086 XY-BL3-168BT8P, XY-BL3-100BT8G
36-7176, 36-7177 XY-BL3-108BT8G, XY-BL3-100BT8R

Please read the entire instruction manual before use and then save it for future reference.
We reserve the right for any errors in text or images and any necessary changes made
to technical data. In the event of technical problems or other queries, please contact our
Customer Services.

Safety

The lamp is for indoor use only.

A Important

¢ Never expose the lamp to impacts, shocks, moisture or water.

¢ Do not place the lamp where it could fall into water or any other type of liquid.

¢ Never mix old and new batteries. Never mix rechargeable and non-rechargeable batteries.
.

The bulbs cannot be replaced.

Batteries

1. Open the battery compartment cover at the base of the lamp.

2. Insert 3 x AA/LRG batteries (sold separately). Refer to the markings
in the battery compartment to ensure correct polarity.

3. Put the cover back on.

Instructions for use

The lamp’s LEDs have 3 different modes, which can be selected using the switch on the base

of the lamp.

e ON: The LED lights will shine all the time.

e TIMER: The LED lights will come on and shine for 8 hours. After 8 hours, the lights will
switch off and remain off for 16 hours before coming back on again, and shine for another
8 hours and so on.

e OFF: The LED lights are off.

Placement

Place the lamp upright onto a flat surface during use.

Care and maintenance

e Clean the product using a slightly damp cloth. Use only mild cleaning agents, never
solvents or corrosive chemicals.
* Remove the batteries from the product if it is not to be used for a long time.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of with general
household waste. This applies throughout the entire EU. In order to prevent
any harm to the environment or health hazards caused by incorrect waste
disposal, the product must be handed in for recycling so that the material can
be disposed of in a responsible manner. When recycling the product, take it to
your local collection facility or contact the place of purchase. They will ensure

that the product is disposed of in an environmentally sound manner. [ ]
Specifications Dimensions

Batteries 3 x AA/LRG6 (sold separately) 36-6976 28 x 10 x 19 cm

Light bulb  LEDs (non-replaceable) 36-6977 31 x10x 16.5¢cm

36-7085 31.56x10x 20 cm
36-7086 31.56 x 10 x 20.6 cm
36-7176 32 x10x 19cm
36-7177 31 x10x21.5¢cm

GREAT BRITAIN ¢ customer service tel: 020 8247 9300 e-mail customerservice@clasohlson.co.uk internet www.clasohlson.co.uk postal 10 - 13 Market Place, Kingston Upon Thames, Surrey, KT1 1JZ
SVERIGE ° kundtjanst tel. 0247/445 00 fax 0247/445 09 e-post kundservice@clasohlson.se
NORGE ¢ kundesenter tel. 23214000 fax23 214080 e-postkundesenter@clasohlson.no

Dekorationslampa

Art.nr 36-6976, 36-6977 Modell XY-BL3-100BT8G, XY-BL3-100BT8P
36-7085, 36-7086 XY-BL3-168BT8P, XY-BL3-100BT8G
36-7176, 36-7177 XY-BL3-108BT8G, XY-BL3-100BT8R

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida bruk.
Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt andringar av tekniska data. Vid tekniska problem
eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Sakerhet

ﬁ Lampan ar endast avsedd for inomhusbruk.

A viktigt!

e Utsatt inte lampan for slag, stotar, fukt eller vatten.

e Placera inte lampan s& att den kan falla ner i vatten eller annan vatska.

e Blanda inte gamla och nya batterier. Blanda inte heller laddbara med ej laddbara batterier.
e |juskallan kan inte bytas.

Batterier

1. Oppna locket till batterifacket pa lampfotens undersida.

2. Sétti 3 x AA/LR6-batterier (séljs separat). Se markningen i botten
av batterifacket sa att polariteten blir ratt.

3. Satt tillbaka locket.

Anvandning

Lampans belysning har 3 olika lagen, stall strombrytaren pa lampfotens undersida i Gnskat lage.

e ON: LED-belysningen lyser hela tiden.

e TIMER: LED-belysningen tands och lyser i 8 tim. Dérefter slacks den i 16 tim och ténds
sedan igen for att lysa i 8 tim o.s.v.

e OFF: LED-belysningen &r slackt.

Placering

Placera lampan stdende péa en plan yta.

Skotsel och underhall

e Rengdr produkten med en I&tt fuktad trasa. Anvand ett milt rengéringsmedel, aldrig
|16sningsmedel eller fratande kemikalier.
e Taut batterierna ur batterinllaren om produkten inte ska anvandas under en langre period.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas tilsammans med annat
hushallsavfall. Detta géller inom hela EU. For att forebygga eventuell skada pa
miljé och hélsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska produkten l&mnas till
atervinning sa att materialet kan tas omhand pa ett ansvarsfullt sétt. Nar du
lamnar produkten till atervinning, anvand dig av de returhanteringssystem
som finns dér du befinner dig eller kontakta inkdpsstallet. De kan se till att
produkten tas om hand pa ett for miljon tillfredstéllande satt.

Specifikationer Matt
Batterier 3 x AA/LRG (séljs separat) 36-6976 28 x 10 x 19 cm
Ljuskalla Lysdioder (ej utbytbara) 36-6977 31 x10x155¢cm

36-7085 31,6 x 10 x 20 cm
36-7086 31,6 x 10 x 20,56 cm
36-7176 32 x 10 x 19 cm
36-7177 31 x10x21,5¢cm

internet www.clasohlson.se brev Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
internett www.clasohlson.no post Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

Dekorasjonslampe

Art.nr. 36-6976, 36-6977 Modell XY-BL3-100BT8G, XY-BL3-100BT8P
36-7085, 36-7086 XY-BL3-168BT8P, XY-BL3-100BT8G
36-7176, 36-7177 XY-BL3-108BT8G, XY-BL3-100BT8R

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta vare pa den for framtidig bruk.
Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske
problemer eller spersmél, ta kontakt med vart kundesenter.

Sikkerhet
ﬁ Lampen er kun beregnet for innenders bruk.

A viktig!

e Utsett ikke produktet for slag, stet, fuktighet eller vann.

*  Plasser ikke produktet slik at det kan komme i kontakt med vann eller annen vaeske.
e Bland aldri nye og gamle batterier. Bland heller ikke ladbare og ikke ladbare batterier.
e Lyskilden kan ikke skiftes ut.

Batterier

1. Apne lokket til batteriholderen som sitter pa undersiden av lampefoten.
2. Plasser 3 x AA/LR6-batterier (selges separat) i holderen.

Folg merkingen for polaritet i bunnen av batteriholderen.
3. Sett lokket pa plass igjen.

Bruk

LED-belysningen har 3 forskjellige innstillinger. Still strembryteren pa baksiden av lampen

i onsket posisjon.

e ON: LED-belysningen lyser hele tiden.

e TIMER: LED-belysningen tennes og lyser i 8 timer. Deretter slukker den og er slukket
i 16 timer, dvs. 8 timer p4, 16 av, 8 pa, osv.

e OFF: LED-belysningen er slukket.

Plassering

Plasser lampen stdende pa en plan flate.

Stell og vedlikehold

* Rengjor produktet med en lett fuktet klut. Bruk et mildt rengjeringsmiddel, aldri
lasningsmidler eller etsende kjemikalier.
e Taut batteriene dersom lampen ikke skal brukes pa en stund.

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsav-
fallet. Dette gjelder innenfor EQ'S-omradet. For a forebygge eventuelle skader
pa helse og milie som felge av feil handtering av avfall, skal produktet leveres
til gjenvinning, slik at materialet blir tatt hand om pa en ansvarsfull méate. Benytt
miljostasjonene som er der du befinner deg eller ta kontakt med forhandler.

De vil ta hand om produktet pa en miljgmessig tilfredsstillende mate.

L]

Spesifikasjoner Mal
Batterier 3 x AA/LR6 (selges separat) 36-6976 28 x 10 x 19.cm
Lyskilde  Lysdioder (ikke utskiftbare) 36-6977 31 x10x155¢cm

36-7085 31,6 x 10 x 20 cm

36-7086 31,6 x 10 x 20,5 cm

36-7176 32 x10x19cm

36-7177 31 x10x21,6cm
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Koristevalaisin Dekoleuchte

Tuotenro 36-6976, 36-6977  Malli XY-BL3-100BT8G, XY-BL3-100BT8P Art.Nr. 36-6976, 36-6977  Modell XY-BL3-100BT8G, XY-BL3-100BT8P
36-7085, 36-7086 XY-BL3-168BT8P, XY-BL3-100BT8G 36-7085, 36-7086 XY-BL3-168BT8P, XY-BL3-100BT8G
36-7176, 36-7177 XY-BL3-108BT8G, XY-BL3-100BT8R 36-7176, 36-7177 XY-BL3-108BT8G, XY-BL3-100BT8R

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufoewahren.
Irrtimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen
oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme.

Sicherheit

Lue kayttéohje ennen tuotteen kayttdonottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten. Pidatdmme
oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- ja kuvavirheista.
Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus
ﬁ Die Leuchte ist nur fir den Gebrauch im Innenbereich geeignet.
Valaisin on tarkoitettu vain sisakayttoon.
A varortuet A wichtig!
Yar0|tus. e Das Produkt vor Schldgen, StéBen, Feuchtigkeit oder Nasse schiitzen.
¢ Al altista valaisinta iskuille, tarahdyksille, kosteudelle tai vedelle. e Das Produkt so aufstellen, dass es nicht ins Wasser oder in eine andere Flissigkeit
. /}Ia’ sijoita valaisinta paikkaan, josta se voi pugota veteen tai muuhun nesteeseen. fallen kann.
* Ald kéyta vanhoja ja uusia paristoja yhdessa. Alé kéyté akkuja ja tavallisia paristoja yhdessé. e Niemals benutzte mit unbenutzten Batterien kombinieren. Niemals wiederaufladbare mit
e [amppua ei voi vaihtaa. nicht wiederaufladbaren Batterien kombinieren.
e Das Leuchtmittel ist nicht austauschbar.
Paristot

Batterien

1. Den Deckel des Batteriefachs an der Unterseite des LampenfuBes 6ffnen.

2. 3 AA/LR6-Batterien einsetzen (separat erhaltlich). Die Markierung
unten im Batteriefach zeigt die korrekte Ausrichtung der Batterien an.

3. Den Deckel wieder anbringen.

Kaytté Verwendung

1. Avaa valaisimen jalan alla oleva paristolokero.
2. Aseta lokeroon 3 kpl AA/LR6-paristoa (myydaan erikseen).

Noudata napaisuusmerkintoja.
3. Laita kansi takaisin paikalleen.

Valaisimessa on 3 eri tilaa. Valitse haluamasi tila valaisimen jalan alla olevalla kytkimella. Die Beleuchtung des Produkts hat 3 verschiedene Stufen, die mit dem Stromschalter
e ON: LED-valaisin on paalla, kunnes sammutat sen. an der Unterseite des LampenfuBes ausgewahit werden.
e TIMER: LED-valaisin palaa 8 tunnin ajan. Taman jalkeen se sammuu 16 tunnin ajaksi ja e ON: Die LED-Beleuchtung leuchtet konstant.
palaa taas 8 tuntia jne. e TIMER: Die LED-Beleuchtung schaltet ein und leuchtet 8 Std. lang. Danach schaltet sie
*  OFF: LED-valaisin on sammutettu. 16 Std. lang aus, schaltet dann wieder ein, um 8 Stunden zu leuchten usw.

e  OFF: Die LED-Beleuchtung ist ausgeschaltet.

Standort

Das Produkt auf einer ebenen Flache aufstellen.

Huolto ja puhdistaminen Pflege und Wartung

e Puhdista laite kevyesti kostutetulla linalla. Kayté mietoa puhdistusainetta, ala kayta
liuotusainetta tai syovyttavia kemikaaleja.
e Poista paristot laitteesta, jos laite on pitkdan kayttamatta.

Sijoittaminen

Sijoita valaisin tasaiselle pinnalle.

e Das Produkt mit einem leicht befeuchteten Tuch reinigen. Ein sanftes Reinigungsmittel
verwenden, niemals Losungsmittel oder &tzende Chemikalien.
e Beilangerer Nichtbenutzung die Batterien entnehmen.

Kierrattdminen Hinweise zur Entsorgung

Tamé kuvake tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa kotitalousjétteen seassa. Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht gemeinsam mit dem Haushalts-

Tamé koskee koko EU-aluetta. Virheellisesta havittamisesta johtuvien abfall entsorgt werden darf. Dies gilt in der gesamten EU. Um mdglichen

mahdollisten ymparistd- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi tuote tulee Schaden fur die Umwelt und Gesundheit vorzubeugen, die durch fehlerhafte

viedé Kierréatettavaksi, jotta materiaali voidaan kasitella vastuullisella tavalla. Abfallentsorgung verursacht werden, dieses Produkt zum verantwortlichen

Kierrata tuote kayttamalla paikallisia kierratysjériestelmia tai ota yhteys Recycling geben, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen

ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetaan vastuullisella tavalla. Ressourcen zu férdern. Bei der Abgabe des Produktes bitte die vorhandenen

[ ] Recycling- und Sammelstationen benutzen oder den Handler kontaktieren. | ]
. . . Dieser kann das Produkt auf eine umweltfreundliche Weise recyceln.

Tekniset tiedot Mitat

Paristot 3 kpl AA/LR6G (myydaan erikseen) gg:gg;g g? z 18 i 12 gn;m TeChnlSChe Daten Abmessungen

Lamppu  LED-lamput (ei vaindettavat) 36-7085 31,5 x 10 x 20 om Batterien 3 x AA/LRG (separat erhaltiich) 36-6976 28 x 10 x 19.cm
36-7086 31,5 x 10 x 20,5 cm Leuchtmittel Leuchtdioden (nicht austauschbar) 36-6977 31 x10x 15,5cm
36-7176 32 x10x19cm 36-7085 31,56 x 10 x 20 cm
36-7177 31 x10x21,5¢cm 36-7086 31,6 x10 x 20,5 cm

36-7176 32 x 10 x 19 cm
36-7177 31 x10x21,5¢cm
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